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ses accessoires
sont recyclables ou

- " p
Privilégiez Ia réparation ou le don de votre appareil !

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczy-
tac instrukcje bezpieczenstwa
i zachowac instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

1. Ten produkt nie jest zabawka. Trzymaj go poza zasiegiem
dzieci.

2. Produkt i baterie nalezy przechowywaé¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych, aby uniknac¢
przezucia lub potkniecia.

3. Nigdy nie uzywaj razem starych i nowych baterii ani baterii
réznych typéw. Wyjmij baterie, jesli nie zamierzasz uzywac
systemu przez dtuzszy czas. Podczas wktadania baterii do
produktu sprawdz ich biegunowos¢ (+/-). Nieprawidtowe
umieszczenie baterii moze spowodowac wybuch.

4. Temperatura pracy produktu: Jednostka gtéwna: 0 C ~+50 C
/ Czujnik: -40C ~+70C Temperatura przechowywania wynosi
od -10C ~+60C stopni Celsjusza. Temperatura ponizej lub
powyzej tego zakresu moze wptywac na dziatanie urzadzeni
5. Nigdy nie otwieraj produktu. Dotkniecie elementéw
elektrycznych wewnatrz moze spowodowaé porazenie
pradem. Naprawy lub serwis powinny by¢ wykonywane
wytacznie przez wykwalifikowany personel.

6. Nie wystawiaj stacji pogodowej na dziatanie wysokiej
temperatury, wody, wilgoci ani bezposredniego Swiatta
stonecznego!

7. Stacja pogodowa nie jest wodoodporna. Wniknigcie wody
lub ciat obcych do urzadzenia moze spowodowac pozar lub
porazenie pradem. W przypadku wnikniecia wody lub ciat
obcych do urzadzenia nalezy natychmiast przerwac uzytkow-
anie.

8. Nie uzywaj z produktem akcesoriéw innych niz oryginalne,
poniewaz moze to spowodowaé nieprawidtowe dziatanie
produktu.
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Funkcja
- Wskazanie pogody. (Stonecznie, stonecznie do pochmurno,
pochmurno, lekki deszcz, ulewny deszcz, $nieg)

- Wyswietlanie godziny w formacie 12/24, miesigca, dnia i
tygodnia.

- Wyswietlanie tygodnia w 7 jezykach

- Temperatura i wilgotno$¢ w pomieszczeniu i na zewnatrz,
przetaczanie "C na °F..

- Wyswietlanie miernika deszczu, tryb widoku: teraz—1 godz.—>
24 godz. >TYDZIEN >RAZEM.

- Funkcja alarmu opadéw deszczu w ciggu 24 godzin.

- Wyswietlanie temperatury deszczomierza .

« Zasilanie:

Stacja pogodowa: 2 baterie AAA

Czujnik: 2 baterie AAA

Deszczomierz: 2 baterie AAA

Baterie nie sa dotaczone

« Zasieg potaczenia:

Stacja pogodowa oraz czujnik termometru i higrometru: 100 m
Stacja pogodowa i deszczomierz: 80 m (bez zaktécen/bez
przeszkéd)
Produktoversikt

Wyéwietlacz czasu
Wskazanie pogody : Wyswietianie miesiacafdnia
‘Wyswietlanie tygodnia
. Wyswietlanie danych dotyczacych opadow
Wyswietlacz deszczomierza Wyswietlacz temperatury deszczomierza
Wyswietlacz temperatury i
wilgotnosci na zewnatrz
‘Wyswietlanie temperatury i
wilgotnosci w pomieszczeniu

POL 2

Pierwsze uruchomienie
W16z baterie, a na wyswietlaczu LCD przez trzy sekundy
pojawia sie wszystkie elementy. Nastepnie zacznie migac ikona
wskazujaca pogode. Naciénij przycisk UP/°C/°F lub DOWN/CH,
aby wybrac, a nastepnie nacisnij przycisk SET, aby potwierdzic.
Stacja pogodowa automatycznie przejdzie w tryb odbioru
bezprzewodowego na trzy minuty i po nawiazaniu potaczenia
wyswietli temperature zewnetrzna, wilgotnos¢ i dane z
deszczomierza.

Jesli potaczenie nie zostanie nawigzane w ciggu trzech minut,
nacisnij i przytrzymaj przycisk DOWN/CH, aby odebra¢ dane.
Uwaga

- Dane z ierza sa

pézniej niz dane
na stacji j

ycza Y 1w
(priorytet odbioru sygnatu).

Reczne ustawianie czasu:

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk SET, aby przejs¢ do trybu
ustawiania czasu.

2. W trybie ustawiania czasu nacisnij przycisk SET, aby
potwierdzi¢ i przejs¢ do nastepnej pozycji ustawien. Uzyj

przyciskéw UP/°C/’F lub DOWN/CH, aby dostosowac ustawienia.

3. Sekwencja ustawien:
Cale/mm~—°C/°F>12/24H—>Rok—>Miesiagc>Data—>Godzina—>
Minuta >Jezyk >Wyjdz

Po 20 sekundach bezczynnosci urzadzenie zapisze ustawienia i
wyjdzie z trybu ustawiania.

Tryb wyswietlania deszczomierza:

1. Domyslna jednostka deszczomierza po wtgczeniu zasilania
jest ,mm”. Jedli chcesz zmieni¢ jednostke, zapoznaj sie z
instrukcja obstugi, aby uzyskac¢ informacje na temat ustawien.
Ikona deszczomierza miga, gdy pada deszcz.

POL3

2. Nacisnij przycisk RAIN, aby przetaczy¢ tryb wyswietlania
miernika deszczu. Sekwencja ustawien jest nastepujaca:

- NOW (TERAZ)> (1 godz.) > (2 godz.) > (6 godz.) (12 godz.) (24
godz.)Week (Tydzieri)—> (Catkowita).

- NOW: ostatnie (ostatnie 30 minut)

« TH: Ta godzina (0-59 minut)

« 24H: Dzisiaj (00:00-23:59)

- TYDZIEN: Ten tydzien (niedziela-sobota).

+ RAZEM: ostatnia wartos¢ wyswietlona na deszczomierzu.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk RAIN przez ponad trzy
sekundy, aby wyczysci¢ dane z deszczomierza. Na przyktad,
jesli chcesz wyczysci¢ dane z deszczomierza TERAZ, nacisnij
przycisk RAIN, aby wyswietli¢ TERAZ, a nastepnie przytrzymaj
przycisk RAIN, aby wyczysci¢ tylko dane z deszczomierza
TERAZ; dane z innych deszczomierzy nie zostang wyczyszc-
zone.

4. Maksymalna ilos¢ opadoéw zarejestrowana przez deszczom-
ierz wynosi 393,6 INCH/9999 MM. Po osiggnieciu tej wartosci
maksymalnej wyswietlacz zacznie migac i nalezy go wyczysci¢
recznie, aby zaktualizowac dane.

L ianie 24 i alarmu :

Nacisnij przycisk SET, aby przejs¢ do trybu alarmu deszczomier-
za. Nacis$nij przycisk UP/°C/°F lub DOWN/CH, aby wiaczy¢ lub
wytaczy¢ alarm. Nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk SET,
aby przejs¢ do ustawien trybu alarmu. Nacisnij przycisk
UP/°C/’F lub DOWN/CH, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ wartosé
od 1,0 mm do 50,0 mm.

Gdy alarm deszczomierza jest wiaczony, na stacji pogodowej
wyswietla sie ikona alarmu; jesli alarm jest wytaczony, ikona nie
jest wyswietlana. Jesli 24-godzinny alarm deszczomierza jest
wiaczony, a opad deszczu osiggnie ustawiong wartosé, ikona
alarmu zacznie migac.
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Wyglad jnika ter i hig ru:
:
2—
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=

1. Zewnetrzny wyswietlacz danych

2. Bezprzewodowy sygnat czujnika

3. Przycisk transmisji sygnatu czujnika
4. Przetacznik °C/ °F

5. Przycisk kanatu czujnika

6. Komora baterii

Czujnik jest przeznaczony do uzytku wewnatrz i na zewnatrz.
Nalezy jednak chroni¢ go przed wilgocia, woda, deszczem itp.

Nalezy pamigtaé, ze aby dane dotyczace temperatury i
wil $ci z jnika byly wyswi numer kanatu na
stacji pogodowej musi byé zgodny z numerem kanatu
wy na jnil
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Wyglad deszczomierza:

Przed demontazem Po demontazu
(przéd) (wnetrze)
]

Jak witozy¢ baterie
1. Oczy skierowane sa w pozycje (2, trzymajac pozycje
Jjednej rece, a pozycje (U w drugiej rece, a pozycja (1) obraca sie
w prawo (jak pokazano w kierunku strzatki, obré¢ o okoto 0,5
cm). W tym momencie deszczomierz jest otwarty.

2. Za pomocy $rubokreta odkreé¢ sruby @ aby otworzyc
pokrywe baterii, a nastepnie wtéz baterie zgodnie z biegunami
dodatnim i ujemnym pokazanymi na ikonie. Po zainstalowaniu
baterii wkreé sruby z powrotem.

3. Po zamontowaniu s$ruby czesci nalezy zamontowac z
powrotem zgodnie z linia wyréwnania (2.
4. Gdy nie sg odbierane dane z deszczomierza, ikona sygnatu
deszczomierza miga; po odebraniu danych sygnat deszczom-
ierza jest staty.

Uwaga: Po zail iu baterii pot: moze potrwaé
do 85 sekund. Gdy dane deszczomierza na ekranie urzadze-
nia gté gt ja 0,0, to, ze czujnik deszczom-
ierza zostat p $Inie p do i 6
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Uwaga: wszystkie produkty moga zostac zmienione bez uprzedzenia
Zastrzegamy sobie prawo do bledéw i pomytek w tym podreczniku

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. COPYRIGHT DENVER A/S

@ denver

denver.eu

q

Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera materiaty, elementy
oraz substancje, ktére moga by¢ niebezpieczne dla zdrowia i
Srodowiska, jesli materiat odpadowy (wyrzucony sprzet
elektryczny, elektroniczny) nie s wtasciwie potraktowane.

Sprzet elektryczny i elektroniczny i baterie oznaczone sa
przekreslonym symbolem $mietnika, patrz wyzej. Ten symbol
oznacza, ze sprzet elektryczny i elektroniczny nie powinien by¢
wyrzucany z innymi odpadami domowymi, ale powinien by¢
usuwany oddzielnie.

Wszystkie miasta maja ustalone miejsca zbioérki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, gdzie mozna go bezptatnie
oddac w stacjach recyklingu i innych miejscach zbiérki lub

POL 7

zleci¢ jego odbiér z gospodarstw domowych. Dodatkowe
informacje dostepne sa w urzedzie odpowiedzialnym za
usuwanie odpadoéw.

Denver A/S niniejszym os$wiadcza, ze typ urzadzenia WSR-560
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostgpny pod nastepujgcym adresem
internetowym: denver.eu. Kliknij IKONE wyszukiwania na
gorze strony. Nalezy wprowadzi¢ numer modelu: WSR-560.
Nastepnie nalezy wyswietli¢ strone produktu. Dyrektywa
dotyczaca sprzetu radiowego powinna znajdowac sie w sekcji
plikéw do pobrania.

Zakres czestotliwosci pracy: 433.82~434,02MHz

Maks. moc wyjsciowa: 1TmwW

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania

www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contacthq@denver.eu

Nordics Germany
Headauarter Denver Germany GmbH Service
Denver A/S Service Center

SA.Sosften Max Emanel-Str 4

or
DK 8382 Hinnerup 94036 Passau

Phone: +49 851 379369 40
Phone +45 86 22 6100
(Push “1-for support) E-mail
support de@denver.eu
For technical questions. please write to Monday - Thursday 09.00 - 1630
supportha@denver.eu Friday 09.00 - 1600
For all othar questions please write to
contactha@denver.cu
Austria
Lurf Promium Service GmbH
Deutschstrasse 1

Benelux 1230Wien

DENVER BENELUX B.

Barwoutswaarder 13+D Phone: +43 1904 3085

3449 HE Woerden E-Mai: denver@lurfservice.at

The Netherlands

Phone. 09005437625
E-Mallsupportni@denvar.cu

pportnle Poland
LetMoRepair Poland sp. z 0.

spainfPortugal i Casstochouska 140
DENVER SPAIN S

Ronds Augustes y Lovis Lumisre 25 nave Phone: 627538 092
I £l denver-senvicegletmerepairpl
Parque Tecnolégico

ooR0 PATERNA Godziny pracy: 8- 18poniedziiek - pitok)
Valencia(spain)

Phone. +34 960 0
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